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W 2019 roku pracownicy Instytutu Slowianszczyzny Wschodniej Swietuja,
potrojny jubileusz: jako spotecznosé akademicka — 20-lecie powstania Uni-
wersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie, jako humanisci — 50-lecie
Wydziatu Humanistycznego, jako neofilolodzy — 20. urodziny czasopisma
,Acta Neophilologica”.

Redakcja pisma postanowila w roku jubileuszowym zamiesci¢ w rubryce
»Sylwetki naukowe” wspomnienie o naukowcach 1 dydaktykach, ktory two-
rzyli historie Instytutu, o ludziach, ktérzy — zmagajac sie z réznorodnymi
problemami — kreowali, organizowali 1 popularyzowali badania naukowe,
stale doskonalili wyklady 1 zajecia praktyczne, promowali kierunki, jednost-
ke 1 uczelnie. Zgrany kolektyw tworzyl 1 redagowal czasopisma, organizowat
konferencje, uczestniczyl w szkoleniach, podwyzszajac swoje kwalifikacje
w trosce o jakoS§c¢ pracy ze studentami. Z okazji jubileuszu nalezy im sie pod-
sumowanie dokonan. Czynimy to na lamach czasopisma, ktorego los jest
niepewny w zwiazku z przeprowadzanag reforma szkolnictwa wyzszego oraz
w czasie restrukturyzacji, gdyz wszyscy od 1 pazdziernika 2019 roku beda
musieli dostosowac sie do nowych ram organizacyjnych, a Instytut Stowian-
szczyzny Wschodniej przestanie istniec.

Instytut Stowianszczyzny Wschodniej narodzit sie jako Zaktad Filologii
Rosyjskiej w Wyzszej Szkole Nauczycielskiej, powolanej 19 czerwca 1969 roku
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na bazie istniejacego Studium Nauczycielskiego. 15 wrzesnia 1969 roku odbyta
sie uroczysta inauguracja pierwszego roku akademickiego nowej uczelni.

Dwa lata pézniej, 1 grudnia 1971 roku na Wydziale Humanistycznym
utworzono Zaktad Filologii Rosyjskiej (ZFR), w ktéorym ksztalcono na trzy-
letnich studiach nauczycieli jezyka rosyjskiego. W Zaktadzie prace podjeli:
mgr Jadwiga fiaginowicz, mgr Borys Kondziero oraz pierwsza asystentka
— mgr Irena Rudziewicz.

Poczatki byty trudne. Brakowalo kadry naukowej, nawet pracownikow
ze stopniem doktora, dobrze wyposazonej biblioteki, pomocy dydaktycznych.
Pracownicy szukali pomocy na zewnatrz, poprzez nawigzywanie kontaktow
z innymi o$rodkami rusycystycznymi w Polsce (Instytut Slowianoznawstwa
PAN, Uniwersytet Warszawski, Uniwersytet im. M. Curie-Sklodowskie;j
w Lublinie, Uniwersytet f.0dzki) oraz w ZSRR (Instytut Jezyka Rosyj-
skiego im. A. Puszkina w Moskwie, Moskiewski Uniwersytet Panstwowy
1m. M.W. Lomonosowa, Uniwersytet w Rostowie n. Donem, Instytut Pedago-
giczny im. A. Hercena w Leningradzie).

W zwiazku z reforma szkolnictwa wyzszego od pazdziernika 1973 roku
nauke jezyka rosyjskiego rozpoczeli studenci dwoch rocznikéw — II roku studiow
trzyletnich 1 I roku studiéw czteroletnich. W Zakladzie pracowato wowczas
szeSciu magistrow filologii rosyjskiej. Kierownikiem Zakladu zostala specja-
listka przybyta ze Zwiazku Radzieckiego — doc. Antonina Dieragina z Moskwy.

10 stycznia 1973 roku zapowiedziano przeksztalcenie Wyzszej Szkoly
Nauczycielskiej w Wyzsza Szkote Pedagogiczna (WSP), a 20 sierpnia rozpo-
rzadzeniem Prezesa Rady Ministrow dokonano restrukturyzacji, przy czym
zmiana na Wydziale Humanistycznym nastapila z poczatkiem roku akade-
mickiego 1973/1974.

W 1975 roku ZFR uzyskal prawo prowadzenia prac magisterskich, do tego
czasu wyksztalciwszy 158 absolwentow studiow zawodowych.

W latach 1975-1985 stopnie magistrow uzyskato 379 studentéw filolo-
gow-rusycystow (203 na studiach dziennych, 176 na zaocznych). Podjeli oni
prace jako nauczyciele w szkotach podstawowych, zawodowych 1 $rednich
w wojewodztwie olsztynskim oraz wojewodztwach oSciennych. Natomiast
w 1987 roku mury uczelni opuscili pierwsi absolwenci rusycystyki, ksztatcacy
sie wedlug poszerzonego, piecioletniego programu studiow.

W 1999 roku Instytut Stowianszczyzny Wschodniej, jako jednostka Wy-
dziatu Humanistycznego Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, wszedl w struktury
nowo utworzonego Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie (UWM).

Wraz z rozwojem jednostki zmienial sie jej status 1 struktura. Dzieki
staraniom prof. Alberta Bartoszewicza Zaklad Filologii Rosyjskiej prze-
ksztalcono w Katedre Slowianszczyzny Wschodniej, a nastepnie 28 czerwca
1994 roku powotano Instytut Stowianszczyzny Wschodniej (ISW). W 2005 roku,
z powodu brakéw kadrowych, przeksztatcono go w Instytut Neofilologii,
w sktad ktorego, poza Instytutem Slowianszczyzny Wschodniej, weszly Katedra
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Filologii Angielskiej oraz Katedra Filologii Germanskiej. Wzmocnienie 1 rozwoj
kadry naukowej pozwolilty na wyodrebnienie w 2009 roku ww. jednostek 1 ich
samodzielne funkcjonowanie.

Az do lat 80. ksztalcenie bylo prowadzone tylko w zakresie filologii rosyjskiej
o specjalnosci nauczycielskiej. W latach 90. oferte poszerzono, m.in. z powodu
wprowadzenia dwukierunkowos§ci nauczania na studiach nauczycielskich.
7 zwiazku z rozszerzeniem mozliwosci kadrowych na studiach dziennych
uruchomiono filologie wschodniostowianska, za$ filologia rosyjska pozostata
na studiach magisterskich uzupeiniajacych 1 zaocznych. W roku akademickim
1998/1999 zostal otworzony nowy kierunek — filologia rosyjska z jezykiem nie-
mieckim. W kolejnym roku akademickim ksztalcenie uzupelniono o filologie
rosyjska z jezykiem angielskim. W roku akademickim 2001/2002 uruchomiono
kolejny diugo oczekiwany kierunek — filologie ukrainska. W roku akademickim
2002/2003 studenci mogli wybra¢ nowy kierunek taczony — filologie ukrain-
sko-polska na studiach dziennych, zas$ na filologii rosyjskiej mogli ksztatcié
sie studenci zaoczni.

Nie zawsze jednak odnotowywaliSmy popularnosé 1 ciagtosé uruchamia-
nych kierunkow. 27 lutego 1983 roku wstrzymano nabor na filologie rosyjska,
z powodu brakéw kadrowych, jednak juz nastepnego roku udato sie wroci¢ do
przerwanego ksztalcenia. W roku akademickim 2009/2010 nie uruchomiono
I roku filologii ukrainskiej ze wzgledu na mala liczbe kandydatéow, z czasem
kierunek zostat zlikwidowany. OdeszliSmy od ksztalcenia dwukierunkowego,
powracajac do klasycznego ksztalcenia na kierunku filologia rosyjska.

W roku akademickim 2017/2018 ogloszono nabory na nowe kierunki
— lingwistyke w biznesie (studia I stopnia), oraz komunikacje miedzykulturowsa
w Europie (studia II stopnia prowadzone w jezyku rosyjskim).

W roku akademickim 2002/2003 roku Instytut rozpoczal wspoélprace
z Miedzynarodowym Centrum Edukacyjnym w Braniewie. W o§rodku zamiej-
scowym uruchomiono kierunek filologia rosyjska z jezykiem angielskim na
studiach magisterskich. W Braniewie studiowata grupa studentéw z Kalinin-
gradu, a ksztalcenie prowadzili wyktadowcy z uniwersytetow w Kaliningradzie
1 Olsztynie. Po dwoch latach nauki w Braniewie studenci zostali przeniesieni
do Olsztyna.

Poczatkowo siedziba ZFR (lata 1971-1976) miescila sie w budynku przy
ulicy S. Pienieznego 4. Zaklad dysponowatl malenkimi pokojami na ostatnim
pietrze, na ktére mozna bylo dostac sie po starych, drewnianych skrzypiacych
schodach. Z czasem zabytkowy budynek potozony naprzeciwko Poczty Gtéwne;j
zostal rozebrany, a ZFR wraz z biblioteka przeniesiono do pawilonu na zapleczu
Domu Studenta nr 2 przy ulicy Niepodleglosci. Zaklad funkcjonowat tam do
1989 roku. Zte warunki (zapadajace sie podlogi, cienkie, przemarzajace $cia-
ny) spowodowaty kolejne przeniesienie do budynku na ulicy F. Szrajbera 11.
Od 2006 roku Instytut Stowianszczyzny Wschodniej wraz z catym Wydziatem Hu-
manistycznym miesci sie w Kortowie, w nowym budynku przy ulicy K. Obitza 1.



122 Joanna Orzechowska

W Instytucie trwaly ciagte starania o uzupetnianie ksiegozbioru. Na poczat-
ku funkcjonowania ZFR (1971-1976) biblioteka mieScita sie w jednym pokoiku
w budynku przy ulicy S. Pienieznego. Dzieki inicjatywie mgr I. Rudziewicz
zaprenumerowano rosyjskie czasopisma literackie. Zaczeto tez przejmowac
zbiory od bylego Studium Nauczycielskiego w Ostrodzie oraz przyjmowac
dary od os6b prywatnych 1 instytucji. W 1974 roku zatrudniono bibliotekarke
Nine Koube, ktéra fachowo 1 systematycznie dbala o poszerzanie ksiegozbioru.
W baraczku przy ulicy Niepodleglosci przy bibliotece urzadzono czytelnie,
w ktorej studenci 1 pracownicy mieli dostep do zbioréw wydzielonych z Biblioteki
Glownej. Po zmianie siedziby Zakladu do budynku przy ulicy F. Szrajbera 11
przeniesiono rowniez zasoby biblioteczne. Z biblioteki mozna byto korzystaé
codziennie, a w dni zjazdow studentéw zaocznych rowniez w soboty 1 niedziele.

Biblioteka w 1996 roku liczyla 16 tys. woluminéw 1 stanowita zbior prze-
znaczony przede wszystkim dla rusycystow. Dominowaly pozycje rosyjskoje-
zyczne, ale byly tez biatoruskie 1 ukrainskie. Ksiegozbior tworzyly podreczni-
ki, stowniki, opracowania, literatura piekna, aloumy. Zaleta biblioteki byla
szybka dostepnos$¢ zbioréw oraz Swietna orientacja w zbiorach obstugujacych
bibliotekarzy. W bibliotece dostepne byly czasopisma (38 tytutow rosyjsko-,
polsko-, ukrainsko-, biatoruskojezycznych). Mozna bylo przegladac¢ archi-
walne prace magisterskie (za zgoda promotora udostepniane na miejscu).
Biblioteka wraz z czytelnia (18 miejsc) zajmowala poczatkowo 5 pomieszczen
lekcyjnych, szczelnie wypelnionych pelnymi pétkami ksigzek i czasopism.
Studenci 1 pracownicy mieli do dyspozycji katalog alfabetyczny oraz rzeczowy.
W 1996 roku w bibliotece pracowaly mgr Hanna Kantor oraz mgr Lucyna Ko-
walczuk (absolwentki filologii rosyjskiej). Z czasem, z powodu braku miejsca
na wcigz powiekszajace sie zbiory, biblioteke przeniesiono do pomieszczen
piwnicznych, adaptujac zwolnione pomieszczenia na drugim pietrze na sale
audytoryjne.

Od potowy pazdziernika 2007 roku dziata Biblioteka Gléwna UWM,
w ktorej zasobach znalazly sie zbiory biblioteczne dawnej WSP.

W ISW od poczatkow istnienia zatrudnionych bylo okoto 90 oséb. Nizej
w porzadku alfabetycznym prezentujemy wykaz osob, ktore podjely prace
w Zakladzie Filologii Rosyjskiej, Katedrze Filologii Rosyjskiej, Instytucie
Neofilologii, Instytucie Stowianszczyzny Wschodnie;j:
mgr Anna Auksztulewicz
mgr Jolanta Bajena
prof. dr hab. Albert Bartoszewicz
dr hab. Iryna Betko, prof. UWM
prof. dr hab. Adam Bezwinski
prof. dr hab. Bazyli Bialokozowicz
dr hab. Wiera Bielousowa, prof. UWM
dr Robert Bielinski
mgr Tamara Botdak-Janowska
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dr Iwona Borys

mgr Igor Brewka

mgr Edyta Chetchowska

dr Irena Chowanska

dr Mirostawa Czetyrba-Piszczako
mgr Dariusz Dabrowski

mgr Ryszard Dembinski

mgr Galiba Dobrianska

mgr Jolanta Dokurno

mgr Mirostaw Gmurkowski

mgr Zinaida Griesznych

mgr Anna Grzebieniak

mgr Iwona Hetman-Pawlaczyk
mgr Izabela Jablonska

mgr Irena Jackiewicz

prof. dr hab. Mieczystaw Jackiewicz
mgr Antoni Janowski

mgr Julia Janukowicz

prof. dr hab. Elzbieta Janus

mgr Grazyna Jasinska

mgr Wanda Jastrzebska

dr Beata Jeglinska

prof. dr hab. Alla Kamalova

dr Teresa Kawula

mgr Tatiana Katunina

prof. dr hab. Aleksander Kiklewicz
mgr Katarzyna Kokot-Goéra

mgr Borys Kondziero

dr Jarostawa Koniewa

dr Nina Korcz

mgr Irena Korsak-Balabanska
prof. dr hab. Joanna Korzeniewska-Berczynska
mgr Oksana Korinetska

dr Barbara Kozak

mgr Anna Kowaliszyn

dr Olga Letka-Spychata

dr Jadwiga L.aginowicz

mgr Maria Lawrynowicz-Szczepaniak
prof. dr hab. Stanistaw Laniec
prof. dr hab. Michat Lesiow

mgr Dominika Malinowska

prof. dr hab. Antoni Markunas
prof. dr hab. Leontij Mironiuk
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dr Joanna Nawacka

dr hab. Iwona Ndiaye, prof. UWM

dr hab. Ewa Nikadem-Malinowska, prof. UWM
dr Magdalena Makowska

dr hab. Grzegorz Ojcewicz, prof. UWM
mgr Joanna Olechno-Wasiluk

dr hab. Joanna Orzechowska

prof. dr hab. Arnoldas Piroczkinas

dr Pawel Pietnoczka

prof. dr hab. Walenty Pilat

dr Monika Piotrowska-Mazurowska
dr hab. Helena Pociechina, prof. UWM
dr Wtodzimierz Poczynajlo

dr hab. Irena Rudziewicz, prof. UWM
mgr Wiestawa Samko

dr Izabella Siemianowska

dr Czestaw Sim

dr hab. Andrzej Sitarski

dr Wiodzimierz Skukowski

mgr Anna Stasiak

mgr Anna StaroSciak-Bartoszewicz
dr Wlodzimierz Stochel

dr Jarostaw Strycharski

mgr Ewelina Szmyt

mgr Wiadystaw Swiacki

dr Larysa Tyrolska

mgr Ewa Wrochna

mgr Marta Wysokinska

dr Magdalena Zaorska

mgr Nina Zielinska

prof. dr hab. Tadeusz Zienkiewicz
mgr Maria Ztota

prof. dr hab. Wanda Zmarzer

mgr Tatiana Zylina

W latach 70. 1 80. kadre naukowa wspomagali specjaliSci ze Zwigz-
ku Radzieckiego: doc. dr Antonina Dieragina, doc. dr Serafima Jerszowa,
doc. dr Anatolij Gutak, doc dr. Wasilij Uszakow, doc. dr Gita Oksman,
doc. dr Wiktor Badikow, doc. dr Olga Straszkowa, doc. dr Jelena Achmietza-
kijewa, doc. dr Natalia Batazok, doc. dr. Iraida Ustimienko.

W ciagu 50 lat funkcjonowania ISW pracownicy rozwijali sie naukowo,
piszac 1 broniac swe rozprawy doktorskie 1 habilitacyjne oraz wydajac mono-

grafie profesorskie.
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Bedac pracownikami jednostki, stopien doktora uzyskali: Wlodzimierz
Poczynajlo, Nina Korcz, Mieczystaw Jackiewicz, Irena Rudziewicz, Larysa
Tyrolska, Walenty Pitat, Wlodzimierz Skukowski, Iwona Oblakowska-Galan-
ciak, Joanna Orzechowska, Beata Jeglinska, Magdalena Zaorska, Mirostawa
Czetyrba, Joanna Nawacka, Monika Piotrowska-Mazurowska, Iwona Borys,
Jarostaw Strycharski, Robert Bielinski, Irena Chowanska, Izabella Siemia-
nowska, Olga Letka-Spychata.

Dysertacje habilitacyjne zostaty obronione przez nastepujacych pracowni-
kow Instytutu: Walenty Pitat, Tadeusz Zienkiewicz, Mieczystaw Jackiewicz,
Leontij Mironiuk, Ewa Nikadem-Malinowska, Wiera Bietousowa, Irena Ru-
dziewicz, Iwona Ndiaye, Helena Pociechina, Joanna Orzechowska.

Instytut jest szczegdlnie dumny z pracownikéw, ktorzy otrzymali z rak
prezydentéow RP nominacje profesorskie. Byli to: Walenty Pitat, Joanna Ko-
rzeniewska-Berczynska, Tadeusz Zienkiewicz, Mieczystaw Jackiewicz, Leontij
Mironiuk, Aleksander Kiklewicz.

Za wybitne osiagniecia naukowe 1 krzewienie miedzynarodowej wspotpracy
naukowe]j prof.prof. Bazyli Biatokozowicz, Albert Bartoszewicz oraz Walenty
Pitat zostali uhonorowani tytulami doktoréw honoris causa rosyjskich uni-
wersytetow.

Jako dziekani, na czele Wydzialu Humanistycznego staneli prof. dr hab. Wa-
lenty Pitat (1987-1990) oraz prof. dr hab. Albert Bartoszewicz (1996-1999).
Funkcje prodziekanéw pelnili: prof. dr hab. Mieczystaw Jackiewicz (1977-1978),
prof. dr hab. Aleksander Kiklewicz (2005-2008), dr Iwona Oblakowska-
-Galanciak (Ndiaye) (1999-2002; 2002-2005), dr hab. Ewa Nikadem-Mali-
nowska (2012).

Dwéch pracownikéw ISW kontynuowato swojq kariere zawodowa w dy-
plomacji: prof. dr hab. Mieczystaw Jackiewicz jako Konsul Generalny RP na
Litwie, dr Jaroslaw Strycharski jako konsul ds. Polonii w Konsulacie Gene-
ralnym RP w Kaliningradzie.

Sztandarowym kierunkiem badan w Instytucie byly 1 sa ,,Polsko-wschod-
niostowianskie powiazania kulturowe, literackie 1 jezykowe”. Tej tematyce
poswiecono pierwsza konferencje naukowa zorganizowana w 1980 roku Jezyk
rosyjski oraz literatura rosyjska i radziecka. Wzajemne zwiqzki polsko-rosyjskie
oraz kolejne edycje konferencji, organizowanej od 1985 roku. Problematyka
polsko-wschodniostowianska byla opracowywana m.in. w ramach tematow
statutowych. W 1996 roku wydano monografie, przeksztalcona w 1997 roku
w czasopismo , Acta Polono-Ruthenica”. Przez ponad 30 lat opublikowano
w nim blisko tysiac artykutéow naukowych, skupiajac wokoét problematyki
polsko-wschodniostowianskiej polskich 1 zagranicznych badaczy. Konferencja
oraz czasopismo sa znane 1 rozpoznawalne jako specjalnosé¢ naukowa olsztyn-
skiego srodowiska badaczy kultury, literatury 1 jezyka Stowian Wschodnich.

Olsztynski oSrodek jest jednym z nielicznych w Polsce (obok Uniwer-
sytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu 1 Uniwersytetu Warszawskiego),
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w ktorego kregu zainteresowan badawczych znajduje sie kultura 1 piSmiennic-
two staroobrzedowcow. W rezultacie przeprowadzonych badan opublikowano
ponad 50 artykutéw naukowych i rozdzialéw w monografiach, 6 monografii,
na konferencjach krajowych i zagranicznych zaprezentowano kilkadziesiat
referatéw, a takze zrealizowamo trzy granty. W nieczynnym staroobrzedowym
klasztorze w Wojnowie prof. Helena Pociechina zorganizowata kilka studenc-
kich obozéw naukowych. W latach 2014-2016 redagowano serie wydawnicza,
,Fontes Slavia Ortodoxa”, ktora przeksztalcono w 2017 roku w czasopismo.
Pracownicy zajmuja, sie propagowaniem i krzewieniem wiedzy o historii ruchu
staroobrzedowego na Mazurach w ramach Olsztyriskich Dni Nauki i Sztuki
oraz projektow zewnetrznych. Podpisano umowe z interesariuszem — Muzeum
Ikon 1 Kultury Staroobrzedowcéw w Wojnowie — z ktorym realizowane sa
roznorodne dziatania.

Kolejnym kierunkiem badan w ISW jest rosyjska emigracja 1 jej kulturowa
spuscizna. W ramach tematu badawczego rozpatrywane sa zagadnienia dorob-
ku literackiego 1 kulturowego rosyjskich emigrantéw trzech fal uchodzstwa,
zainicjowanych rewolucja pazdziernikowa 1917 roku. Temat realizowany jest
we wspotpracy z Domem Rosyjskiej Zagranicy im. A. Solzenicyna w Moskwie,
bedacym jednym z najwazniejszych instytutéw badawczych na Swiecie, kon-
centrujacych sie na studiach emigrantologicznych, a takze Miedzynarodowa,
Komisja Emigrantologii Stowian Miedzynarodowego Komitetu Slawistow,
ktorego sekretarzem jest dr hab. Iwona Anna Ndiaye, prof. UWM, a cztonkiem
dr hab. Grzegorz Ojcewicz, prof. UWM. Wspélpraca z centrum emigrantologicz-
nym w Moskwie umozliwia dostep do archiwow oraz konsultacje 1 staze nauko-
we, ktore zaowocowaly licznymi opracowaniami zaréwno indywidualnymi, jak
1 zbiorowymi. W 2014 roku zainicjowano cykliczne spotkania naukowe, majace
na celu wymiane doswiadczen 1 prezentacje dorobku specjalistow w zakresie
badan emigrantologicznych z Polski 1 Rosji.

W latach 2014-2017 10-osobowy zespél pracownikéw 1 doktorantow Ka-
tedry Filologii Angielskiej 1 Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej reali-
zowal temat badawczy Komunikacja miedzykulturowa w Swietle wspotcze-
snej translatologii. Badania realizowano z inicjatywy 1 pod opieka naukowa
dr hab. Iwony Ndiaye, prof. UWM oraz dr hab. Ewy Kujawskiej-Lis, prof. UWM.
W 2014 roku ramach tematu zainicjowano konferencje naukowa Komunikacja
miedzykulturowa w swietle wspotczesnej translatologii, ktora data poczatek
cyklicznym spotkaniom ,Miedzy Stowami — Miedzy Swiatami”. Dotychczas
przedstawiciele osrodkow krajowych wyglosili blisko 200 referatow, a repre-
zentanci osrodkow zagranicznych zaprezentowali sie w 33 wystapieniach.

W centrum zainteresowania dydaktykéw oraz pracownikéw naukowo-dy-
daktycznych ISW lezg problemy nauczania jezyka rosyjskiego jako obcego.
Pierwsze konferencje, zorganizowane jeszcze przez ZFR, byly spotkaniami
naukowymi poSwieconymi metodyce nauczania literatury 1 jezyka rosyjskiego
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(1976, 1983). Pracownicy Instytutu sa autorami wielu specjalistycznych pod-
recznikow do nauki jezyka rosyjskiego.

Duze zainteresowanie pracownikéow ISW wzbudzita konferencja Bajka
w przestrzeni naukowej i edukacyjnej. Przewodniczaca Komitetu Organiza-
cyjnego, a zarazem pomystodawczynia cyklu konferencji (2010, 2011, 2013,
2015) o takim tytule byta dr Magdalena Zaorska. Jednoczeénie dr Zaorska
stata sie wspétredaktorka 12 monografii, stanowiacych rejestracje wystapien
konferencyjnych.

Pracownicy jednostki byli aktywnymi propagatorami i promotorami jezyka,
literatury 1 kultury rosyjskie;j.

W 1977 roku w Warszawie zalozono Polskie Towarzystwo Rusycystyczne
(PTR), a miesiac p6zniej powstal jego oddziat w Olsztynie. W latach 70. PTR
liczylo 203 czlonkéw, skupionych w 10 kotach: w Olsztynie, Bartoszycach,
Lidzbarku Warminskim, Mragowie, Ostrddzie, Ketrzynie, Szczytnie. Do to-
warzystwa nalezeli przede wszystkim nauczyciele jezyka rosyjskiego szkot
podstawowych 1 $rednich, lektorzy jezyka rosyjskiego wyzszych uczelni oraz
wyktadowecy filologii rosyjskie) WSP w Olsztynie, a takze studenci-rusycysci.

Czlonkowie PTR propagowali we wlasnych szkotach rosyjski jezyk, litera-
ture 1 kulture. Wielu uczestniczylo w krajowych 1 miedzynarodowych konfe-
rencjach naukowych. Olsztynski Oddziat PTR byt takze wspoétorganizatorem
Olimpiad Jezyka Rosyjskiego dla uczniéw szkél podstawowych 1 Srednich.
Wspélnie z Kuratorium Oswiaty 1 Wychowania zorganizowano Mlodziezowe
Towarzystwo Naukowe, ktore wraz z Zakladem Filologii Rosyjskiej prowadzito
dla mlodziezy licealnej Studium Jezyka Rosyjskiego 1 Literatury.

Koto PTR pracownikéw WSP (do ktorego w latach 70. nalezeli mgr Borys
Kondziero, mgr Irena Korsak-Balabanska, mgr Wtadystaw Swiacki — sekre-
tarz Kota PTR) prowadzilo dzialalno$¢ nastawiona na integracje srodowiska
rusycystycznego oraz wzajemne doksztalcanie, co niewatpliwie przyczyniato
sie do zajmowania przez uczniéw z wojewodztwa doskonalych lokat w Olim-
piadach Jezyka Rosyjskiego.

Koto PTR pracownikow WSP $cisle wspolpracowato z Kotami Terenowymi
PTR. W ZFR dzialato takze Studenckie Koto PTR.

Zaklad Filologii Rosyjskiej wraz z Samodzielna Pracownia Kulturoznaw-
stwa WSP w Olsztynie organizowal seminaria filmowe w kinie Awangar-
da. Czesto projekcje filméw poprzedzone byly wystapieniami pracownikéw.
W latach 90. tradycje organizowania pokazow filmowych przejal Dyskusyjny
Klub Filmowy (DKF) prowadzony przez mgr Iwone Oblakowska-Galanciak.

Pracownicy Zaktadu, a nastepnie Instytutu uczestniczyli w Olimpiadach
Jezyka Rosyjskiego jako jurorzy i organizatorzy.

Studenci filologii rosyjskiej chetnie uczestniczyli w studenckich kotach
naukowych. Najstarszym kotem naukowym w ZFR bylo Studenckie Koto PTR,
zorganizowane w 1977 roku, do ktoérego nalezeli prawie wszyscy studenci
filologii rosyjskiej. Opieke nad kotem sprawowal dr Wtodzimierz Skukowski.



128 Joanna Orzechowska

Do kota nalezata organizacja zadan naukowych, majacych na celu ksztatltowanie
pelnowartosSciowego absolwenta studiéw rusycystycznych. Studenci przygo-
towywali sie do pelnienia funkcji organizatora zycia naukowego w nauczy-
cielskim érodowisku rusycystycznym. Zarzad Kola swoje zadania realizowat
w nastepujacych sekcjach zainteresowan: spotkania z przedstawicielami na-
uki 1 kultury, informacja naukowa, informacja i1 propaganda, praca naukowa,
kronikarska, kolportaz wydawnictw naukowych, organizacyjna.

W roku akademickim 1996/1997 powolano Studenckie Kolo Naukowe
z dwiema sekcjami: jezykoznawcza 1 literaturoznawcza. Nad catoScia prac
kota czuwal prof. Leontij Mironiuk, sekcja literaturoznawcza kierowala
prof. Ewa Nikadem-Malinowska.

W listopadzie 2003 roku zalozone zostalo Koto Slawistéw. W programie
zaplanowano dzialalno$¢ w dwoch sekcjach — kulturoznawczej oraz badawcze;.
Przewidziano organizacje spotkan, prelekcji, dyskusji panelowych, realizacje
projektéw naukowych, wspolprace z innymi kotami w Polsce 1 za granica,
dziatalno$¢ wydawnicza, ekspedycje o charakterze etnicznym i kulturowo-
-poznawczym. Opiekunami kola zostali dr hab. Aleksander Kiklewicz, prof.
UWM oraz dr Helena Pociechina.

W 1997 roku powstato Studenckie Ukrainoznawcze Kolo Naukowe. Jego
opiekunem zostala dr Jarostawa Koniewa. Oproécz filologéw do kota nalezeli
studenci pedagogiki 1 politologii. Na spotkaniach omawiano biezace wydarze-
nia polityczno-kulturalne Ukrainy oraz badano folklor pogranicza (piosenki,
zwyczaje Swiateczne). Zrodzila sie tez idea organizacji wyjazdow na Ukraine.

Kontynuujac tradycje Studenckiego Ukrainoznawczego Kota Naukowego,
studenci filologii ukrainskiej zatozyli w 2003 roku Koto Naukowe Ukrainistow.
Opieke nad nim powierzono mgr. Igorowi Brewce. Pierwsza impreza zorgani-
zowana, przez koto byly andrzejki, w trakcie ktorych zebrani zapoznawali sie
z obrzedami 1 zwyczajami, tancami 1 Spiewami towarzyszacymi temu Swietu.

W ISW istniala takze grupa teatralna. Poczatkowo funkcjonowata pod
nazwa, ,,Ekcho”, w p6zniejszych latach zmienila nazwe na ,AKME”.

DKF rozpoczal dziatalnosé od lutego 1997 roku. Przy zaangazowaniu
opiekuna oraz studentek prezentowano ciekawe 1 nieznane studentom filmy.
Spotkania w mitej atmosferze pozwalaly poznac¢ kulture rosyjska oraz dawaty
mozliwo$¢ ustosunkowania sie do niej, wyrazenia wlasnych emocji. Wérod
dzialan DKF byly przeglady wybitnych dziet kina rosyjskiego i1 radzieckiego,
wyjazdow do Rosyjskiego Osrodka Nauki 1 Kultury w Warszawie, spotkania
z tworcami filmowymi, organizacja wieczoréw z filmem. Formalnie DKF dzialat
pod kierunkiem dr hab. Iwony Anny Ndiaye, prof. UWM do 2017 roku. Wraz ze
zmiana struktury jednostki w ramach struktur UWM, zmianie uleglta réwniez
formuta spotkan, ktore przyjety forme spotkan otwartych. W pokazach naj-
nowszego kina organizowanych m.in. podczas Dni Wydzialu Humanistycznego
brali udziat studenci ré6znych kierunkéow.
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Opiekunem Studenckiego Kota Przektadu jest réwniez dr hab. Iwona
Ndiaye, prof. UWM. Kolto rozpoczeto dziatalnosé z koncem pazdziernika
2014 roku, chociaz oficjalna rejestracja nastapita w lutym 2015 roku. W ra-
mach dziatalnosci kola studenci doskonala swoje umiejetnosci przektadowe
oraz poszerzaja wiedze o warsztacie wspolczesnego ttumacza. Czlonkowie kota
aktywnie uczestnica w miedzynarodowych konferencjach naukowych z cyklu
,2Miedzy Stowami — Miedzy Swiatami”. Ponadto organizuja konkursy oraz
popularyzuja filologie rosyjska podczas Dni Otwartych Drzwi, Dni Humana,
Dnia Fantastyki 1 Nauki.

Studenci Instytutu wielokrotnie brali udzial, czesto z sukcesami, w kon-
kursach recytatorskich do ktérych przygotowywata ich dr Magdalena Zaor-
ska. Konkursy rozbudzaly zainteresowanie poezja rosyjska oraz ksztaltowaly
umiejetnosci estetycznego prezentowania tekstow rosyjskich w oryginale.
Studenci mierzyli sie z wlasna trema, 1 krytyczna ocena specjalistow: filologow
oraz aktorow.

Idea popularyzacji poezji ukrainskiej przyswieca Konkursowi Recyta-
torskiemu Poezji Ukrainskiej. W konkursie tym uczestniczyli takze studenci
Instytutu.

Waznym wydarzeniem w historii ISW bylo otwarcie (7-8 grudnia
2017 roku) Centrum Jezyka Rosyjskiego 1 Kultury w ramach partnerskiej sieci
LInstytut Puszkina”. Instytut Puszkina UWM powstal przy organizacyjnym
1 metodycznym wsparciu Centrum Jezyka Rosyjskiego 1 Kultury ,Instytut
Puszkina” Piatigorskiego Uniwersytetu Panstwowego oraz finansowym wspar-
ciu Ministerstwa Edukacji 1 Nauki FR.

Gléwnym zadaniem Instytutu Puszkina pozostaje rozwijanie wspolpracy
miedzy Rosja a Polska, popularyzacja oraz upowszechnienie rosyjskiej kultury
1 jezyka za posrednictwem réznorodnych przedsiewzie¢ edukacyjnych 1 kul-
turalnych. W ramach dziatalno$ci Centrum otwieraja sie szerokie mozliwosci
jezykowego testowania studentéw oraz przeprowadzania kurséw podwyzsza-
jacych kwalifikacje wykladowcoéw jezyka rosyjskiego, w tym za posrednictwem
portalu Ob6pasoBanme Ha pycckoM, przy metodycznym wsparciu ze strony
partnerow rosyjskich.

W 2017 roku, wraz z objeciem stanowiska dyrektora ISW przez dr hab.
Joanne Orzechowska, Rada Instytutu opracowata i1 zatwierdzita ,Strategie
rozwoju Instytutu Stowianszczyzny Wschodniej na lata 2018-2020”. W wizji,
misji 1 celach dzialania Instytutu nawiazano do tych kart historii, gdy Instytut
preznie sie rozwijat 1 byl liczacym sie oraz zauwazanym osrodkiem w polskim
1 zagranicznym Srodowisku rusycystycznym. Juz wiemy, ze historia ISW
skonczy sie w 2019 roku, ale zyczymy sobie 1 naszym nastepcom kolejnych lat
naukowych poszukiwan, satysfakcjonujacych spotkan z mtodym pokoleniem,
kreatywnej pracy na rzecz swojej uczelni i regionu.



130 Joanna Orzechowska

Bibliografia

Badania naukowe. 2000. Red. Holdynski C., Jankowski J. Olsztyn.

Badania naukowe 2000/2001. Organizacja i synteza wynikéw. 2001. Red. Hotdynski
C., Jankowski dJ. Olsztyn.

Chtosta Jan. 1999. Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Olsztynie 1969-1999. Olsztyn: Wy-
dawnictwo Wyzszej Szkoly Pedagogiczne;.

LSlawista”, nr 1-34.

U Zrédet uniwersytetu. 1993-1999. 1999. Olsztyn.

Summary

INSTITUTE OF EASTERN SLAVIC STUDIES AT THE UNIVERSITY
OF WARMIA AND MAZURY IN OLSZTYN — JUBILEE MEMORIES

In 2019, the employees of the Institute of Eastern Slavic Studies are celebrating
a triple jubilee: as an academic community — the 20th anniversary of the University
of Warmia and Mazury in Olsztyn; as humanities scholars — the 50th anniversary
of the Faculty of Humanities; finally, as philologists — the 20th anniversary of the Acta
Neophilologica journal. Hence, we are summarizing academic achievements of researchers
and teachers who have contributed to the establishment and development of the Institute.
These are people who have had to face various problems on their professional path, yet
their aim has always been to undertake, organize and popularize scientific research,
improving their lectures and classes, promoting Eastern Slavic Studies as well as
the university. This close-knit group of staff have contributed to and edited journals,
organized conferences, participated in workshops, gaining new qualifications so that
students could benefit from their expertise. Unfortunately, as a result of the reform
of higher education enforced on the 1st of October 2019, the Institute of Eastern Slavic
Studies will cease to exist.
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